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„gazeta“  iese în fiâ-care di.
ADcnamente pentru Anstro-Ungana:
Pe un an 12 fl.. pe şese iuni 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N -r ii  de Dumineci 2 41. pe an.

Pentru România si străinătate:
Pe un an  40 franol, pe ş ise  
lun i 20 fr., pe tre i lun i 10 fr. 
N -r ii  de D um inecă 8 franol. 

Se prenum feă la  tòte ofieiele  
poştale din Intru  şi din arară  

şi la  dd. aoleoterl.
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sóu 15 bani. At&t abonam en
tele  căt şi inserţiunile sunt 

a se p lăti înainte.
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Aniversarea Sedanului.
După (louè-deci şi c in c i de anî.

Cu mare şi justă mândria a sa
lutat imperatili Germaniei, Wilhelm  
D, gloriósa învingere a armelor ger
mane de-acum doue-c}oci şi cinci de 
ani, la Sedan. De săptămâni întregi 
în Germania se serbéza diferitele 
victorii ale armatelor germane, ce-au 
premei s 4ilei dela Sedan, ér în 2 Sep- 
temvre aceste serbări şi-au ajuns 
culmea prin marea festivitate din 
Berlin, condusă de însu-şî împăratul.

Wilhelm II a adus cu acéstá 
oca8iune tributul pietăţii sale faţă 
cu evenimentele istorice, ce-au făcut 
unitatea Germaniei. Dér după firea 
şi înclinarea lui, împeratul a sărbă
torit mai mult armata şi faptele ei 
vitejescî şi astfel acéstá serbare a 
luat un caracter mai mult mi
litar.

Tòte vorbirile împăratului au 
svut acest caracter şi numai în toas- 
tal. ce l’a ţinut la prâncjul de pa
radă în sala cea alba a castelului 
regesc, a mai amintit, afară de ar
mată, şi o parte din popor, pe so
cialiştii germani. Dér i-a amintit în
tr’un mod nici de cum măgulitor 
pentru ei şi póte că prin condam
narea lor nemilósá şi prin amărî 
ciunea şi dispreţul, ce l’a manifes
tat faţă cu ei, a trecut peste mar- 
ginele, ce-i sunt impuse unui mo
narch constituţional.

Socialiştii germani adecă nu nu
mai că nu s’au însufleţit pentru ser
barea Sedanului, dér au mers chiar 
pănă a se opune ei într’un mod, 
bare, firesce, nu putea, decât sé ma
terne simţul naţional german. In 
toastul seu împeratul a criticat acéstá 
strania procedere a socialiştilor, dér 
atuncî, când i-a stigmatisat pe so
cialişti ca pe o haită de omeni, cari 
nu sunt vrednici a purta numele de 
Germani, ca trădători de patriă, con-

tra cărora chiamă naţiunea la luptă, 
ca se se scape de ast-fel de ele
mente: n’a ţinut sémá, că socialis
mul se basăză pe idei şi principii, 
cari au prins rădăcini afunde în po
porul german şi, prin urmare, nu 
póte fi sugrumat cu forţa, ci tot 
numai pe aceeaşi cale, cum s’a des* 
voltat, póte fi şi combătut.

Décá socialiştii germani con
damnă résboiul, condamnă cuceririle, 
cum a fost aceea a Alsaţiei-Lota- 
ringiei, nu urmézá încă de aici, că 
ar condamna şi scopul, unitatea şi 
mărirea naţiunei, căci résboiul şi cu
ceririle sunt numai un mijloc.

Ori cât de necuviinci0să şi ne
patriotică se fi fost însă purtarea 
socialiştilor germani în faţa ani ver - 
sărei bătăliei dela Sedan, nu trebuia 
se scape din vedere monarchul, că 
ei formézá, şi vor forma încă de 
aci încolo póte şi mai mult, un fac
tor puternic în viéta de stat a Ger
maniei şi că tóté legile şi măsurile 
escepţionale, ce s’au luat şi se vor 
lua în contra lor, nu vor isbuti în
tru nimic de a-l anihila.

Lucru firesc, că toastul împă
ratului a făcut mare sensaţiă şi că 
s’a lăţit părerea, că se vor aduce 
nouă legi şi măsuri în contra socia
liştilor. De ocamdată însă cele mai 
multe foi sunt de părere, că nu este 
a se aştepta propunerea unei legi 
escepţionale în contra socialiştilor. 
Pentru acuma dér ministrul de in
terne se va mulţumi numai cu 
oprirea adunărilor social-democratice, 
ce ar voi se se ocupe de serbarea 
bătăliei dela Sedan. Dér ce va mai 
fi în viitor?

Abstragénd însă dela însămnă- 
tatea, ce-o au enunciaţiunile din 
toastul împăratului pentru interiorul 
Germaniei şi pentru raporturile din
tre partidele ei şi guvern, este de 
remarcat şi împrejurarea, că prin 
accentuarea prea mare a caracte

rului militar în decursul serbărei, s’a 
produs şi în Francia un ecou forte 
sensibil, care numai favorabil nu 
póte fi păcei.

Bate la ochi, că ambasadorul 
frances din Berlin, Herbette, încă 
cu câte-va 4^® înaintea serbărei a 
părăsit Berlinul, ve4end disposiţia 
şi direcţiunea, ce-au luat’o serbările 
aniversare în Germania şi sub un 
pretext ore care a călătorit la Paris.

Militarismul german s’a mani
festat Lunia trecută în culmea pu- 
terei sale. Germania póte fi mândră 
pe învingerile mari, ce le-a dobén- 
dit cu spada sprijiLită de noroc, 
acum 25 de anî. Dér îmbrăcată în 
armatura de ac}î din crescet pănă ’n 
tălpi, ea anevoiă va afla pacea şiliniştea 
înlăîntrul său şi înafară va deştepta 
necurmat neodihnă şi îngrijire. Este 
învederat, că nu acesta póte fi calea 
adevărată pentru asigurarea păcei, 
a culturei şi a libertăţei popórelor.

CRONICA POLITICI.
— 24 August.

„N,. Fr. Presse“ scrie următ6rele des
pre conferenţa episcopilor ţinută la Buda
pesta: *T6te veştile sosite din Ungaria 
spun, că circularele, ce vor fi îndreptate 
cătră cler şi cătră popor din partea epis
copilor, sunt conoipiate într’un ton destul 
de paeinic, nu provocă la luptă contra le
gilor biserioesol-politice, ci conţin îndru
mări referit6re la aceea, cum au de a-se 
împăca clerul şi oredincioşii ou nouSle legi, 
fără de-a ajunge în posiţiă de-a li-se opune. 
Ne mai încredinţată şi despre a^eea, că 
ouria a avut o înfluioţă împăciuitore asu
pra episcopilor. Cu deosebire nunciul Agli- 
ardi a accentuat lipsa împâciurei intre bise
rică şi stat atât în atingerea sa cu Roma cât şi 
cu episcopii maghiari. Nuncnd care se apt o- 
piă din ce în ce mai tare de împăcarea cu 
guvernul maghiar, a arătat chiar din in- 
oidentul conferinţei episcopilor, că regretă 
divergen(at ce se ivise între el şi guvernul

maghiar. Guvernul maghiar este conving 
că nunciul, care se portă cu afecţiune faţă 
de Ungaria, regretă neînţelegerile, oarl i-au 
oonturbat nu numai relaţiunile personale 
cu ministrul preşedinte maghiar, ci au avut 
efect chiar şi între representantul sfântului 
soaun şi biserioa maghiară. Guvernul ma
ghiar are date sigure, că nunciul doresce 
nu numai prosperarea bisericei maghiare, 
ci şi a statului maghiar. Relaţiunile nor- 
male intre nunciu şt ministru de culte Wla- 
ssics suut deja aplanate întru atâta, că 
convin chiar şi personal“ .

*
Francise Kossuth publică în „ Egyet

értésu un articol, în care între altele se 
ocupă şi de partida independentă. Kossuth 
promite, că e hotărît a promova din tóté 
ale lui puteri procesul de reunire în sînul 
partidei. Spre ţînta acésta îşi va îndrepta 
totă activitatea lui cu condeiul şi cuvêntul, 
deóre-ce simte, că acésta este sfântă da- 
toriă a lui, mai ales, că tóra are nevoiă 
de-o partidă independentă puternică. „Par
tida acésta —  cjice Kossuth — formézá 
puterea de mişcare în acâstă patriă“ . La 
stîrşit îşi reînoesce promisiunea de-a lucra 
din tóté puterile, ca partida së nu mai 
rémânà sfâşiată, ci cu acuisiţii noué së 
între în viitorul parlament, së se îmulţâscâ 
şi së ajungă la majoritate, ca pe basă le
gală s0-şl realiseze principiile de indepen
denţă. *

Ministrul de interne, Desider Peresei, 
a dat o instrucţiune, care conţine agen
dele şi cercul de activitate al organelor de 

supraveghiare pentru purtarea m atricnlelor 

de Stat Aoeste organe de supraveghiare 
suut, afară de inspectorii matricularl de 

stat numiţi de ministru, următorele : In 
Budapesta şi în oraşele cu drept munici
pal, primarul; în oraşele cu magistrat or
ganisât, primarul ; şi décá acesta este tot
odată şi purtător de matricule, atunci vi- 
ceşpanul ; în comune mari şi mici, fisolgă- 
birôul competent. *

Piarul frances nParisu bflă de neînţe-

F O I L E T O N U L  „ G A Z .  T R A N S . “

Mănăstirea de Argeş.
B&ladă poporală întocmită de Y. Alesandri 

Musica de lacob Mureşiann.

II I

Partea a doua.
Acum venim la partea cea mai 

forte a composiţiei. Incepend dela 
momentul, când în 4or* de 4i se 
urcă Manole pe schele, ca să facă 
recunóscere, pănă la tragica zidire 

zid a Anei, musica ínaintézá eres- 
cendo în desfăşurarea dramei şi’şî 
ajunge culmea, efectul cel mai mare 
dramatic la fine, unde ţipetele Anei 
împresurate de zid sunt acompaniate 
de romanţa a doua a lui Manole şi 
de corul şi orchestra íntrégá.

Cât pentru introducţia orches
trală, séu uvertura acestei părţi, n’o 
găsim aşa de reuşită, ca uvertura la 
partea íntáiü. A r puté se fiă în ge
me mai scurtă şi mai puţin sim
fonică. Acolo, unde se anunţă cjorile, 
trebuia se fia simfonic lucrată, dér

dureză prea mult pănă ce răsare 
s6rele, considerând mai ales, că este 
numai introducţia unei părţi a ba
ladei, er nu o simfonia întregă.

Rugăciunea lui Manole: „dă 
D6mne pe lume o pl6iă cu spume“ 
este mişcăt6re. Musica cu allegro 
vivace în 6/8 tacte esprimă de mi
nune, cum Manole vrea într’un re- 
suflet, ca Dumne4eu t6te să le facă, 
ca să i opresca mândra în cale.

In corul a capella: „Domnul se 
’ndura, ruga îi asculta“, acompaniat 
numai de timpane, musica înfăţişeză 
norii ce s’adună şi căderea pl6iei 
spumegate prin acorduri lungi şi 
variate.

Ruga lui Manole se repetă. El 
cere acum mai mult: se sufle un 
vent, care „braejii se-i despoie, pal
tinii se’ndoie, munţii se răstbrne“.... 
Aici corul întră cu vehemenţă în 
tempo forte accelerat, orchestra imi- 
teză ventul şi vijelia. Corul încheiă 
cu versurile „Şi amar de ea, etă 
c’ajungea“, şi emoţiunea ascultăto
rilor ajunge deja un grad mare.

Atunci, după turtunele aceste, 
se face linişte şi naratorul printr’un

recitativ interpretézà bucuria ce-o 
simţeau calfele şi zidarii, că a sosit 
Ana în mânia tuturor vijeliilor.

Urmeză romanţa a doua a lui 
Manole :

Stăi mândruţa mea 
Nu te spăria,

Că vrem sé glumim 
Şi să te zidim !

Musica esprimă adènca durere 
şi desperata lui prefăcetoriă, că glu 
mesce, acompaniând numai o violină 
solo, ceea ce măresce efectul.

Acum vine corul: „Ana se ’n- 
credea şi vesel rîdea“, care păstrând 
în ritm şi în armonisare gingăşia 
poesiei, merge tot crescénd în putere 
şi în iuţelă şi culminézà la: „ér ea 
vai de ea, nici că mai rîdoa“. Mu
sica îţi reamintesce scene analoge 
din „Lohengrin“. Cu multă dibă- 
ciă compositorul face să între aici 
sopranul Anei, înainte de vreme, 
cu b-ul cel de sus în cor şi pregă- 
tesce astfel pe au4itori la tragicele 
momente ale zidirei ei în zid. Po
tenţa cea mai mare a orchestrei se 
desvoltă aici —  un val de voci, una 
împletită într’alta, în cor şi orches-

tră, fără de întrerupere, cari pe în
cetul se pierd şi se finesc lin.

Solo „Manole, Manole, meştere 
Manole“. fiind cântarea Anei, credem 
că ar trebui să fiă ceva mai simplu. 
Scadenţa în semitonuri â la Wagner 
nu se prea potrivesce cu naturelul 
gingaşei Româncuţe „florea câm
pului“.

Corul „Ana se ’n credea“ se 
repetezâ şi-i urmăză un frumos duet, 
a lui Ana şi a lui Manole. Fiă-care 
îşi cântă melodia sa —  „Manole, Ma
nole, meştere Maaole“ (Ana) şi „Stăi 
mândruţa mea“ (Manole) — de-odată, 
şi duetul este aşa de bine şi artis
tic arangiat, încât armonia nu su
fere nici cea mai mică alterare.

Admirabil se încheiă partea 
acăsta prin ansamblul între Ana, 
Manole şi cor. Ana începe „Manole, 
Manole“, ăr imediat întră şi Manole 
şi corul.

Aici, în acest punct culminant 
al întregei balade, t6te puterile vo
cale şi orchestrare se întrunesc pen
tru a dobendi efectul cel mai mare 
posibil dramatic.

-
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lésá simţibilitatea şi susceptibilitatea pressoi 
germane în cestiunea epistolei generalului 
frances Mnnîer cătră „Figaro“ , despre 
oare amintisem şi noi. Numitul diar cjice, 
câ esistă sute de sorisorî de-ale oficerilor 
francesi, (d. e. cărţile generalului Ambert), 
cari ridică şi mai grele învinuiri asupra 
poftei de ja f a oficerilor germani, decât 
cum o face scrisórea lui Mumer. Dér chiar 
în Germania esistă publicaţiunl, în cari 
ofioerl germani mărturisesc fără nici o 
genă, că ei şi-au adus cu sine din Francia 
In 1870—71 obiecte preţiose, ca suvenire, 
însuşi împăratul Wilhelm a luat cu sine. 
la depărtarea sa din Versailles, oa suvenire, 
un candelabri! frumos de bronz. „ Paris“ ci- 
t0ză între alte memoriile de resbel ale oo- 
lonelului prusian Vogt şi schiţele subloco
tenentului bavarez Emmer. piarul „Maiin* 
din Antwerpia asemenea publică un comen- 
tar la scrisórea generalului Munier, ţn care 
comentar se cH° următorele : nImI aduc 
fòrte bine aminte, că, aflându-më pe tim
pul rés boiului franco-teutonio în ţinutul 
din împrejurul oraşului Metz, au4i?em des
pre furtul comis de soldaţii germani într’un 
castel învecinat. Când domnul castelului 
afla despre furt, alergă călare după tru
pele germane şi reproşâ oficerilor ger
mani pentru faptul comis. Aceştia făcură 
cercetare şi aflară pe tălharl în persóna 
celor doi soldaţi, cari serviseră le mésS, şi 
cari numai decât fură împuşcaţi“ .

*

Timpul ce restézà pănă la numirea unui 
cabinet definitiv austriac, se umple cu d i
ferite faime şi combinaţiunl. Unii 4*c, oă 
oontele Badeni a conrerat cu oăpitanul 
cercual d::n Teplitz, prinţul Hohvnlohe, ca 
prin el sé se apropie de guvernorul Boe- 
miei, conte Thun. Alţii afirmă, că presum- 
tivul ucinistru-preşedinte a întrat în per
tractări cu contele Bans Ledebur, ca acesta sé 
ia un portofoliu. „ Yosische Zeitung“ publică, 
din un isvor vienes „mai bine informat“ , 
deja lista completă a miniştrilor: Badeni, 
presidiu şi interne; Gautsch, culte ; Bilinski, 
finanţe; contele Gleispach, justiţiă ; Exner, 
comerciu ; contele Zedtwitz, agricultură; 
contele Wclsersheimb, rësboiu ; Marchwiclii, 
comunioaţiune. „ MünchenerAllg.-Zeitung* din 
contră 4ice, că Bilinski va fi ministru de 
oomunicaţiune şi Bhöm-BawerJc de finance. 
Aceste sunt deci cele mai noué ediţii de 
combinaţiunl.

„Pe calea păcei“.
Sub titlul acesta „ Magyar H ír 

lap“ deìa 4 Septemvre publică pe 
pag. 2 un articol de sensaţiă în ac
tualele împrejurări. Reproducem şi 
noi părţile marcante ale acestui ar
cul. Etă-le:

In cestiunea română se pregătesee o

Şi compositorului i-a succes pe 
de deplin a produce acest efect, 
care este cutrierător şi mişcă şi o 
inimă de petră. In versurile :

Zidul rău me strînge
Viaţa mi se stinge

sunt întreţesute ţipetele desperate 
şi îngrozitore ale Anei, care scote 
pe G cel de sus de opt orî dup* 
olaltă şi la fine îl ţine încă doue 
tacte, £ră corul acompaniat de pu
ternicele accente ale orchestrei, în- 
cheiă tragedia zidirei cântând: „în
cât vai de ea, nu se mai vedea.“ 

Partea a doua este fără în
doială cea mai reuşită din întrega 
operă musicală. Ea vedesce puter
nica concepţiune, sentimentul şi 
petrunderea adencă a compositorului 
şi documenteză forţa lui in armoni- 
sare şi orchestrale. Totodată e o 
probă viuă cât de acomodată este 
poesia poporală română cu geniul 
ei de a însufleţi pe compositorii noş
tri şi a-i aventa la concepţiunile cele 
mai mari musicale, cari se nu se 
ruşineze a sta faţă cu operele cla
sice moderne ale naţiunilor apusene.

schimbare şi dela conferenţa din Bruxella 
tòte semnele arată, oă în cestiunea aoésta 
punctul nostru de vedere în curând nu va 
sta isolat. Atât în pressa română, cât şi 
în cea maghiară se ridică voci de pace, 
Chiar şi aoeia, cari sunt fòrte supâraţl, vor
besc mai domol, ura cu ori ce preţ se pare, 
că va înceta, şi se speră, că cu grabă va 
sosi timpul, când vom începe a înţelege 
ouventul dintre noi, oare comparându-1 ou 
trecutul însemnâză un mare şi ínsémnat 
progres în viâţa naţiunei române şi ma
ghiare.

A  juca rol împăciuitor inter duos liti- 
gantes e lucru ingrat, şi decă noi ne-am an- 
gageat la acésta, n’am avut în vedere de
cât marele scop şi interesele unei naţiuni. 
Ar fi o hipocrisiă a nega, că simţim satis- 
facţiune » 4 1 , când după doi ani, când am 
4is primul cuvânt, se spune acum şi al 
doilea cuvânt din parte română şi ma
ghiară.

Fòia ungurésca spune apoi, că 
la 1886 Iuliu Horváth a scris o bro
şură, în care a pledat pentru o apro
piere între Români şi Maghiari, de- 
órece interesele Maghiarilor sunt 
mari în România. Spune apoi, că 
la 1893 el a ţinut în parlamentul 
din Budapesta un discurs în aface- 
rea-Pavel, care a făcut, ca Majestatea 
Sa sé facă nisce enunciaţiunî la JBo- 
roş-Sebiş, cu ocasia manevrelor.

Cam o lună după acestă vorbire — 
continuă „Magyar Hirlop“ — Iuliu Hor
váth a călâtorifc la Bucuresel, unde l ’a vi- 
sitat un colaborator al 4iarului român nŢarau 
care l’a interwievat în cestiunea naţionali
tăţilor. „Ţara* s’a ocupat cu declaraţiunile 
lui (Horváth) într’un lung artioul, accen
tuând mai ales, oă deputatul maghiar in
terwievat ţine de necesar înainte de tòte 
realisarea concordiei pe cale socială, pe care 
basă se póte edifica apoi înţelegerea poli
tică şi economică. „ Ţarau a scris între 
altele :

Situaţiunea résboinicà de faţă nu mai 
póte esistn, şi în mijlocul marelui slavism 
atât Maghiarii, cât şi Românii au acelaşi 
interes economic şi naţional. Şi bărbaţii 
noştri couduoètorl politici au acestă părere, 
şi ne bucurăm fòrte mult, că la părerea 
acésta încep a-se reìntórce acum şi cercu
rile eonducètòre din Ungaria. Din rèsboiul 
fratern, care decurge între Maghiari şi Ro
mânii din Ungaria, aşa-deră între fiii ace
leiaşi patrii, nime nu trage folos, decât aceia, 
a căror pâne o formézà agitaţiunea. D0eă băr
baţii luminaţi ai Ungariei vor lua asupră-şl, 
ca şi în interesul patriei lor sé pună capèt 
urei de rassă născută din şovinism, atunci 
înţelegerea va urma de sine. Românii din 
Ardeal, cari sunt de mult apăsaţi, nu do
resc ak-ceva, decât sé tràéscà în frăţietate 
cu Maghiarii; şi lumina pentru care se 
luptă fraţii noştri de peste CarpaţI, va fi 
făclia, care înainte de tòte va împrăscia în- 
tunerecul din Ungaria...

Insé acesta a fost singurul glas apro
bator. Pressa română atăca cu amărăciune 
ideia împăcării şi trăgea la îndoială since
ritatea tendinţei spre acésta. Şi pressa ma
ghiară lua aprópe acestă posiţiă. Simpla- 
minte nu credeau, ori nu voiau sé crédà 
posibilitatea păcei.

Pe noi nu ne turbura aşa oeva. Am 
rémas neclătiţi pe lângă principiile, cari 
ne-au condus dela început în cestiunea ro
mână. Şi étá, ce am esperiat?

Acel ton amar şi turbat s’a îmblân- 
4it tot mai mult. Ba d-l Sturdza, şeful 
oposiţiei române, — care hotărît trăgea 
la îndoială, că sentiment sincer con
duce pe acela, care întinde mâna de pace 
Românilor —  în decursul unui an a ajuns 
tocmai la opiniă contrară, şi acum vede şi 
el, că lupta acésta nu se póte decide prin 
résboiu.

Curând după schimbarea vederilor lui 
Sturdza, s’au afiat şi câte-va foi române, 
cari tractau cestiunea cu mai multă bună
voinţă. Insé desuodamentul şi schimbarea 
actuală le-a causat mai ales rolul, ce l ’a 
jucat contele Albert Apponyi la Bruxella. 
Succesul prinoipal al lui Apponyi noi nu 1 
vedem în aoeea, că prin clasicismul ora
toriei sale a trântit pe slăbănogii sèi con
trari români. Succesul lui, este acea păşire 
calmă, dér pe deplin hotărîtă şi cu adevărat 
concept de bărbat de stat, ce s’a mani

festat în vorbirea lui. Cu aprobarea însu
fleţită a întregului congres, el a putut ss 
declare, că aceste doué naţiuni au lipsă una 
da alta şi trebue sè progreseze în pace una 
alături de alta.

Şi acum étá, că se ridică de-odată 
voci noué în pressă. „ Românul“ , care nu 
toomai de mult propaga ura, scrie acum 
în următorul mod :

Noi Românii din regat trebue së ne 
nisnim, oa lupta, care decurge cu Maghiarii 
în Ardeal, s’o îmblânzim şi s’o facem së în
ceteze, ér agitaţia sô n’o mărim. Toomai 
pentru aoésta nu înţelegem procedura lui 
Urechiă urmată la Congresul de pace. Căci ce 
fel de pace este aceea, décá tocmai la Congre
sul de paoe noi voim së creăm conflicte nouë 
pe lângă oele vechi? Noué, carî hotărît tre
bue sè ţinem cu tripla alianţă, nu ne este 
iertat së comitem ast-fel de erori, căci şi 
în interesul nostru este amiciţia statelor 
aliate, numai ast-fel putându-ne asigura esis- 
tenţa şi numai a st-fai putênd îndrepta situa- 
ţiunea fraţilor noştri. Nu este vorba numai 
de fraţii din Ardeal, ci şi de esistenţa re
gatului român, care este a4l punctul oen- 
trai al Românimei, cum odiniórá a fost A r
dealul légànul sëu. Sè grijitn aşa-deră, oa 
prin o politică rësboinicâ, cum a fost aceea 
dela Congresul de pace, sè nu periclităm 
interesele patriei ndstre şi sè nu îngreunăm 
situaţiunea fraţilor noştri din Ardeal.

La acestea reflectézá „Pester Lloyd* 
deolarând, că dâcă aoéstà nouë direoţiă a 
pressei române va fi statornioă, atunci noi fa
cem uitate calomniile aruncate contra nós- 
tră ani de-arândul şi cu bucuriă salutăm 
pressa şi societatea roraâuă în tendinţa, ca 
ea së fiă un factor al politicei de pace in
terne a triplei alianţe,..

Catedra de limba română, dela 
Oradea-mare.

Bihor, August 1895.

Stimate D  ie Redactor! In artioulul prim 
al preţuitei „Gazete“ Nr. 179 dela 12 (24) 
August ne surprindeţi cu durerósa consta
tare, ce-o faceţi pe basa raportului anual 
al gimnasiului romano-catolic din Oradea- 
mare, că catedra de limba română dela 
acest gimnasiu e pe cale de desfiinţare, fiind 
limba română declarată pentru viitor ca 
studiu facultativ şi nu regulat.

Am căutat fé aflu, care a fost causa 
declarărei limbei române ca studiu facul
tativ şi pentru oa sé fiu cât mai bine in
format am vorbit cu câţl-va din ai noştri 
şi ou 2—3 membri din corpul profesoral 
deia gimnasiul rom.-cat. din cestiune. Şi 
durere, de trei ori durere, ai noştri mi-au 
4is, că în primul loc ar fi causa însu-şl 
profesorul de limba română, care sub pre
text, că aci sufere de durere de ochî, aci 
de picióre, aci de dinţi, apoi de pér, de 
unghii şi nu mai soiu de ce, în tot anul 
şcolastio abia a ţinut 10—20 óre de limba 
română, ba unii 4i°eau> că n’a ţinut mai 
mult de o oră la lună. Apoi stréinii mi-au 
4is : „dâcă profesorul respectiv şi superiorii 
lui, adecă guvernul diecesan, nu se inte- 
resâză de studiul limbei române, pentru-ce 
sé ne interesăm noi?“

Din ast-fel de informaţiunî, primite 
dela omeni serioşi, aşa cred, că cu drept 
cuvânt pot sé fac deduoţiunea, că directo
rul gimnasial va fi dat informaţiune la fo
rul competent despre indolenţa şi neinte- 
resarea profesorului faţă cu studiul sèu, 
după care apoi va fi venit îndrumarea, 
care s’a tipărit în raportul gimnasial.

Eu, diu parte-mi. pănă ce d-l profe
sor Dr. F. Bran funcţiona ca aotuar epis- 
copesc îl soiam ca om diligent şi acurat în 
oficiul séu ; de aoeea me mir mult, cum s:a 
putut întâmpla, oa oficiul séu de profesor 
sé-1 considero de-o sine curay iu aşa mod, 
că a atras cu sine clătinarea catedrei de 
limba română. De a-şl fi eu superiorul d-lui 
Dr. F. Bran d’abună sérnà, că l’aşî fi aver- 
tisat la acéstà frăţesoe, dér fiind-că nu 
sunt in posiţia de-a pute face acesta şi 
fiind-că causă e atât de gravă şi de vitală 
pentru toţi Românii, viu acum în óra a 
11-a a apela la bunul simţ al guvernului 
diecesan, ca sé îuireprindă paşii de lipsă 
pentru repararea greşelei.

Fii convins, d-le Bran, că tu din vre-o 
antipatiă, ori ură personală faţă cu d-ta,

pe care tot-déuna te-am stimat, o fao 
cesta, ci din interesul şi iubirea, ce® 
faţă de némul meu şi de limba mea. V  
dóré mult, când soiu, că limba români I 
gimnasiul din Oradea-mare, unde pănăi î 
era studiu regulat şi obligător de-odati f 
devină studiu facultativ.

Mi-a rémas, ca pe calea acésta 
repeţîi pe guvernul diecesan, sé insistei 
locul competent, ca şi mai departe ii 
studiul limbei române ca studiu obligitj

Romám
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„Tosif Gali şi Yalahii“ . Sub titl 
acesta „ Budapesti Hirlap* scrie, că Ioj 
Gali, membru al camerei magnaţilor, 
dat dat dimisia din tòte posturile, cari! 
ocupa îu biserica română gr. or. „din oa» 
atacurilor îndreptate contra luiv pentr 
a votat legile bisericesol ale guvernului 
Fòia unguréscà mai scie sé spună, că 
tropolitul Miron Romanul şi episcopul] 
ţianu şi-au dat multe silinţe a îndupisj 
pe Gali să-şl schimbe hotărîrea, insé|‘ 
li-a succes.

—o—
Profesorul Weigand spionat. Intj 

corespondenţă din Caransebeş, ce i-se 
mite „Dreptăţii“ din Timişora, se 
că fisolgàbiréul cercului Caransebeş, 6r«| 
Rudeu, a adresat tuturor notarilor cerciij 
din paşalicul séu următorea ordonan 
„Am primit scire despre aoeea, oă un ai| 
mit Weigand, profesor din Germania, 
intenţiunea sé visiteze regiunile ţ£rii, 
coite de Români, pentru a studia relaţia 
române, şi pentru a întră în legăturii? 
agitatorii estremi. Te provoc deră, că 
numitul profesor s’ar ivi pe teritoriul 
oului d-tale, sè mi trimiţi imediat şi pm\ 
lăreţ raport despre acésta, ér când se vaj 
acolo, sè-i urmăriţi cu atenţiune incori 
activitatea*. Corespondentul „D r e p t âţ 
spune, că ocàrmuirea comitatului n’a 
mol o îndrumare soigàbiròilor de*a ptj 
sub pază po'iţială pe ilustrul profesori 
man, şi că fisolgàbiréul Rudeu a făouti 
măi din hiperzel „patriotic“ , ce a făcut]

— o—
Cèrta între fraţi. Foiie ungurescli 

registrézà cu multă plăcere următorea sciij 
„Foia „Straja* din Neoplanta vorbesce 
multă mâhnire despre scirea, după-oarelj 
Gavrilla, redaotorul-şef al „Zastavei*, 
rnesoe subvenţiune dela Liga valahă, 
apere alianţa sârbo-română, deşi acésta| 
póte întâmpla numai spre paguba pop« 
lui sârb Provocă pe cercurjle normatj 
ale partidei radicale sârbescl, ca pe 
vrilia — care iuorezâ între Sârbi, oa 
român —• sé-1 silescă, ca grava acausfl 
„Straja* s’o aducă în discusiune inainp 
tribunalului de pressă, ori atunci el sè| 
depărtat din fruntea vZastaveiu. Décà 
mitetul oentral n’o va face acésta, &toţ 
va fi clar înaintea fiă-cărui, care e capi! 
a judeca nepreocupat, oă omenii „Zastoâ 
sunt o bandă ordinară de trădători, 
nu merită, decât deplin dispreţ“ . — 
dem, că redaotorul-şef al „Zastavei 
réspunde cum se cuvine 
isbucnirl a urei personale.

— o —

D-l Roberto Fara, cunoscutul pobj 
oist italian, oare s’a domiciliat definitivi 
Bucuresol, va eda, începând din Septemi 
v. c., un 4i*r popular-naţionalist, „Mestjjtt| 
N a ţ i o n a loare va apărâ în fiă-care 
bătă. Preţul de abonament: In Romii 
pentru un an 8 lei, în strâinătate 10 
Abonamentele a-se adresa d-lui Robei 
Fava. Bucuresol, strada armenésoà,

Stipendii la scóla de agriculturăi 
Bucureseî. In 4ÎU& de 4 Septemvre stj 
se ţine la scóla centrală do agriculturii 
Bucuresol esamen pentru oouparea aj 
stipendii ale statului român. Condiţiiml 
de admitere la esamen sunt: 4 clase 
nasiale séu, reale, şi vârsta de cel puţinj 
ani. Absolvenţii de 8 clase gimnasiale! 
cei cu testimoniu de maturitate se prinMg»| 
fără esamen. Aspiranţii trebue sè fiă

acestei murdr



ír. 189—1895 GAZETA TRANSILVANIEI.

la S0Ó1& în cjiua de 3 Septemvre. In- 
aţiuDÎ mai de aprópe să se cérà la 
ţiunea scólei de agricultură din Bu- 
cl.

— o—
Adunarea Saşilor „ven ji“  în Codlea. 
ineca trecută au ţinut Saşii „vercjl“ 
unare In Codlea pentru de-a lua ho- 
, oă pe cine sé candideze oa deputat 
în looul fostul deputat săsăsc Filtsch. 

adunare a luat parte un număros pu- 
, şi poliza de stat a fost representată 
Ssolgăbirăul Kostend, însoţit de 3 gen- 
. Au luat cuvântul mai mulţi dintre 

presenţl, ou escepţiunea ospeţilor Bra- 
enl, cărora nu li-se permise sè vorbescă. 
■actorul (Jiarului „Kronstădter Zeitung“ 
Korodi, candidatul Saşilor ver4i, ţinu 

'orbire mai lungă, quasi vorbire-program, 
oare espuse principiile, ce le va repre- 
ta el îu dietă în caşul, decă va fi ales, 
deputat. Adunarea hotărî apoi cu una- 
tate, oă pentru cercul fostului deputat 

tscli, oandidatul Saşilor vertjl este redac- 
1 Korodi. Alegerea deputatului se va 
probabil în curând.

— o —
Muşcătura de viperă. Intr’o comună 

izată de foile unguresci : Török-Várda, 
întâmplat, că locuitorul Vasile Dannan 
culcat la umbra unui păr. In somn a 

ţit o muşcătură la o mână şi trezindu- 
ellà, că muşcătura provine dela un şarpe 
còda scurtă“ . Aoest şarpe ìnsé era o 
iră veninósà. Românul nu avea grijă de 
Stura dela mână ci puse capul viperei 

picior, sdrobindu-1. A  doua 4i însă i-s’a 
it mâna tótà, culoându-1 la pat. A  treia 

fucliiămatuu medic, dér puţină nădejde 
mai légà de viâţa lui. —

Nou cutremur de păment în Laibach.
ia şi-au venit în ori locuitorii oraşului 
ibach în urma cutremurului dela înce
pi verei, şi acum telegraful ne aduce 

a, că un nou cutremur de pământ s’a 
pe aoele locuri. Alaltăerl oara pe la 

óre sóra s’a mişcat pământul în urma unei 
dniturl puternice, dér scurte. Pagube, 
i  de unele vătămări de coperişe nu 
întâmplat.

Scrieri „agitatorice“ oprite. Ministrul 
oomerciu ungar, la recercarea ministru- 

interne, a ordonat confiscarea unei 
iuri apărute în Bucurescî, ce conţine 
birile lui Dimitrie Sturdza, precum şi o 
ere volantă apărută în Chichinda-mare 
titlul „ Uszpornena za narodni Kongress 
•udinpestiut pe motiv, câ ar fi de conţi- 
agitatoric şi duşmănos faţă cu statul, 
tra redactorului scrierii din Chichinda- 
e procurorul de stat a intentat toto- 
şi proces de pressă.

— o —
Avis de concert. Cum aflăm, d-şora 
Gmeiner, conservatorisfcă din Lipsea, 

da un concert în Braşov în jumătatea a 
iua a lunei curente. Numita conservato* 

este o càntàrétà talentată, deci atra- 
m atenţiunea publicului asupra acestui 
moert interesant.

— o—
0 specialitate austriacă. Paţienţilor de sto* 
se recomandă prafurile veritabile ale lui Moli 

un medicament deja aprobat şi fòrte bun, 
itru digesUune. i Cutie i ü. Se póte căpeta 
c prin postă dela farmacistul A. Moli, li
ti al curţii imp. şi r. din Viena, Tuciilauben 
In farmaciile din provincia sé se ceră es- 
preparatele lui Moll provădute cu subscrierea 

marcă de contravenţie.

Dţlt

Serbările dela Şimleu.
fF i n e.)

V. Inaugurarea esposiţiei de lucruri fe- 
s’a. eâverşit tot în 11 August la 4 

d. a. Esposiţiă de acest fel Românii 
Slăgenl pănâ aouma încă n’au arangiat. 
rei odăi spaţiose erau pline cu escelen- 
le obiecte espuse; preţul de întrare era 
or. Străinii din Şimleu şi giur mult au 

iroirat acostă frumâsă esposiţiă.
Obiecte espuse de-altfel n’au fost nu- 
din Sălagiu. Cu totul erau aprope la 
bucăţi, tot lucruri de mână femeesoî, 

ţesături, cusături, brodării etc. După bi-

lete, ce atârnau de obiecte, mi-am şi în 
sămnat câteva nume: Veturia Budişan 
n. Liscan din Pria ; Marieta Iernea din 
Leta mare ; Elena Cosma din Marin ; Ma 
ria Lazar n. Lăpuştean din Şimleu ; Te 
resia Băliban n. Bran din Acâşî; Aurelia 
Mircea din Bogdaua ; Emilia Bran din Ţe 
ghea; Cornelia Vaida din Cristelec; Re 
gina Bohăţăl u. Lengyel din Supurul de 
sus; Veronica Pop n. Laslofi din Babţa 
Elena Butean n. Bran din Supurul de jos 
Cornelia şi Sabina Maniu din Şimleu 
Elena Mica din Odorhei; Silvia Filip din 
StircI ; Cornelia Delei din Pericei, Eugenia 
Lengyel din Cornî; Emilia Orian din Ci 
zer ; Cornelia Cristea din Giurtelec, şi multe 
altele.

La inaugurare asemenea a luat parte 
public numéros ; de-altfel şalele în tot de 
cursul cailei erau îndesuite de privitori 
D-na Presidentă a ţinut o vorbire acomo
dată, ér Vicarul Barbolovicl a vorbit des 
pre folosul, ce aduoe industria de casă, şi 
a condamnat cu asuprime luxul. #

Se spune, oă esposiţia a fost visitată 
de peste 1000J persóne.

S’a instituit si un juriu pentru împăr
ţirea premielor. Preoum am înţeles, pre 
miate au fost : D-şorele Sabina şi Cornelia 
Maniu din Şimleu pentru brodării, cu 2 
galbinl ; D-na Victoria Budişan n. Liscan 
din Pria pentru ţesături, cu 2 galbinl ; D-na 
Maria Lazar n. Lăpuştean din Şimleu pen
tru brodării, cu 1 galben; D-ş0ra Elena 
Mica din Odorhei pentru ţesături, ou 1 gal- 
bin ; D-na Veronica Opriş, ou 1 galben.

Ca de obiceiu în astfel de caşuri, aşa 
şi aici împărţirea prercielor a dat nascere 
şi la óre-care nemulţumiri. Se ^ice adecă, 
oă juriul n’ar fi ţinut în de-ajuns semă de 
frumósa vorbire a D-lui Vicar, care a con
damnat luxul, pe când obiectele premiate 
se 4ice, că ar aparţină mai mult între ar- 
ticulii de lux. De-altmintrelea îu astfel de 
caşuri ìntotrdéuna e fòrte greu de-a afla 
cumpăna cea adevărată. Fapt este, că s’au 
împărţit şi premii de câte 1 taler între mai 
multe ţărance române, preoum şi diplome 
de recunoscinţă.

Lucrurile de mână ale fetiţelor dela 
şcola susţinută de „Reuniunea femeilor ro
mâne sălăgene“ au fost espuse într’o sală 
separată, cari asemenea au iost fòrte fru 
mése.

După inaugurarea esposiţiei, a urmat 
la órele 8 séra :

VI. Concertul şi balul, cari s’au ţinut 
în sala teatrului din Şimleu, —  o sală, 
care de astă-dată de-ar fi fost de două ori 
mai mare, şi totuşi nu ar fi încăput cele 
700 de persóne, ce-ar fi dorit să-şi petrecă. 
Mulţi nici pe la uşi n’au mai putut ajunge, 
oi trebuiră să se îndestuléscâ cu cele ce 
le spuneau alţii despre cele ce se petre
ceau înlăuntru.

Programa oonoertului a fost urmă- 
tórea:

1) „Sântă 4i de libertate“ , cântată ou 
multă dibăciă de corul tinerimei, compus 
cu deosebire din bravii clerici gherlanï. 
Corul a fost mult aplaudat ; 2) Potpourl 
olassic, piano-solo de D-na Laura Borbola, 
după care au urmat multe cântări româ
nesc!. D-na Laura Borbola a dat nouă 
probe de frumosul său talent în arta rcu- 
sicaiă, încântând publicul. Prin o schimbare 
a programei a urmat în locul al 3-lea). 
„Domna Ana“ de Alexandri, oare a fost
bine declamată de d-ra Elena M ica; 4) 
„Serenadă“ de Gr. oav. de Flondor, cântată 
frumos de corul tinerimei; 5) „Cântec de 
fericire“ de I. Mureşianu, cântat solo de 
D-na Victoria Carşai, acompaniată la pian 
de D-şora C. Maniu. D-na Carşai a fost 
furtunos aplaudată împreună ou D-ş6ra 
Maniu; 6) Despot Vodă, de V. Alexandri, 
care a fost minunat declamat de d-1 Vic
tor Vaşvâri, înoât aplausele păreau a nu 
mai ave siîrşit; 7) „Marşul oântăreţilor“ 
de V. G. Porumbesou, cântat atât de în- 
sufleţitor de corul tinerimei. La stăruinţa 
publicului, acest punot a fost repetat.,

Balul asemenea ar fi reuşit forte bine, 
dâoă sala de dans nu ar fi fost pentru 
aoum din cale afară mică. La jocurile de 
col6nă erau înşirate câte 200 părechl. In 
pausă 21 tineri îmbrăcaţi în costume na*

ţionale au jucat în admirabil tact „Călu- 
şerul“ şi „Bătuta“ sub conducerea d-lai 
Augustin Moldo van.

După acésta a urmat tombola, sorţin- 
du-se obiectele oferite îu favorul „Reuniu- 
nei femeilor române sălăgene“ ; din acésta 
ârăşl a incurs o sumă considerabilă în fa
vorul Reuniunei.

La bal am vă4ut între altele pe 
D nele: Maria Barbolovicl (Şimleu), Clara 
Maniu n. Coroian (Şimleu), Maria Cosma 
n. Dragoş (Supur), V. Pop (Zălau), Aurelia 
Dr. Pop n. Cosma (Oradea-mare), văd. Fi* 
lip (Supur), Laura Bran n. Vanoai (Ţe- 
ghea), Ana Mica (Odorhei), Bran (Bene- 
falău), Elena Butean n. Bran (Supur), Pop 
(Unimăt), Terezia Băliban (Aoâş), Regina 
Bohăţăl n. Lengyel (Supur), Veronica Pop 
(Babţa), Coste (Pecei), Lemeni (Gherla), 
Vaida (Cristelec), Hoblea (Cig), Sima (Pe
ricei), Lazar (Şimleu), Vioaş (Hidig), Bu
dişan (P ria ), Tămaş (Giurgiu), Carşai 
(Blaşiu),. Borbola (Sătmar), Iernea (Leta- 
mare), Dr. Pop (Năsăud), Filip (Stîrol), 
Pop (Reoea), Cristea (Giurtelec), Ilieş (Boo- 
şa-română) şi multe altele, ale cărora nu
me mi-au scăpat. Dintre D-şore : I. Mica 
(Odorhei), Marieta Iernea (Leta-mare) , 
Emilia Bran (Ţeghea), Sabina şi Cornelia 
Maniu (Şimleu), Elena Cosma (Marin), 
Vaida (Carastelec), Delei (Pericei), Tămaş 
(Giurgiu), Filip (Stîrcî), Cornelia Cristea 
(Giurtelec), Mircea (Bogdand), Caba (Chend), 
Labo (Bogdana), Pop (Şimleu), Pop (Orte- 
leo), Târnovan (S. Lazarjt şi încă vreo 100 
altele.

Sélag'u, August 1895.
Dr.

tă.

P a g in a

Cine soie oâţî d?k

DIVERSE.
Averea conţilor Badeni. In anii 1860 

era la teatrul german din Budapeste o cân- 
tărâţă estraordmar de frumosă, domnişora 
Wierer. Tot în acelaşi timp veni la Buda
pesta un regiment galiţian, la care se afla 
un căpitan, contele Mir. Acesta se amoresâ 
în frumósa actriţă şi o lua de soţiă. Merseră 
îndată după aceea în patria contelui, şi lumea 
uità de frumósa Wierer, pănă când deo
dată se anunţa prin 4*are soirea, că con
tele Mir a murit şi a lăsat totă averea sa 
de mai multe milióne soţiei sale. Contele 
Mir era cunosout, o» un om estravagant, 
cu mult mai bătrân, decât soţia sa; cu tòte 
acestea însă ei duseră împreună o viâţă 
de model. Familia contelui, se înţelege, 
de8aprobâ căsătoria lui, însă bunătatea şi 
graţiositatea femeii frumóse învinse animo- 
sitatea familiei, care în anii din urmă o 
Drivea, ca pe o membră a sa. Mai ales 
ambii ei nepoţi, conţii Stanislau şi Kasimir 
Badeni (viitorul ministru-preşedinte aus
triac), se purtau ou fòrte mare reverinţă 
faţă de dânsa, cu tòte că la mórtea un* 
chiului lor, care lăsa totă averea soţiei sale, 
ei deodată se tre4iră în cea mai mare mi- 
seriă. Cine póte însă desorie mirarea con
icilor şi a întregei lumi, când frumósa vă
duvă declara, că ea nu scie, ce să începă 
cu bunurile cele mari şi cu fabricele moş
tenite, şi că, după-ce nu mai are de gând 
să se mărite încă odată, dăruesce ìntréga 
avere colosală moştenită, nepoţilor ei, con
icilor Stanislau şi Kasimir Badeni. Astfel 
se întâmplă, că astădî fiă-care dintre fraţii 
3adeni are câte un venit anual de 800,000 fl.

Intórcerea din Lourdes. O mulţime de 
selerinî, preoţi credincioşi, bolnavi, unii 
neavând altă ţintă decât petrecerile, — ér 
alţii, întunecaţi, cu membrele slăbite şi 
oaralisate, — se îngrămădeau acum câtă*va 
vreme în gara din Orleans plecând spre 
Lourdes. Acéstá lume, voiósà în genere, 
căci şi acei trişti nutreau speranţele fru
móse, se întorcea acum câte-va 4üe. Intór- 
oerea nu avea de iei aspectul plecărei. 
Afluenţa în gară era aceeaşi, dér impre- 
siunile ce’ţl sugera acum aoéstà mulţime, 
erau cu totul altele. Cei sănătoşi, se cobo- 
riau repede din vagóne, se urcau în trăsuri 
şi se îndreptau veseli cătră căminele lor, 
in sînul familiilor, cari, fericite, îi aşteptau 
cu nerăbdare. Cei nenorociţi, bolnavi şi in
firmi, iţi făceau impresiunile cele mai dure- 
róse. Pe ei nu’i aştepta nimeni, séu, dèca 
îi aştepta cine-va

era aprope nehotâ.. 
ei nu şi-au sfîrşit suŢ 
din Lourdes! Şi acun.nn^ e cimitirele 
cari s’au mai putut reia°ei ^"ntre dânşii, 
cet, cei sărmani se ra4uf0f ’ s<* în
duri, aşteptând sosirea u ls ôvitî de zi« 
frate sâu a unui amic, care mwne, unni 
duce acasă. Pe timp de doaJa ê a-se 
oâsurl consecutive, trenurile a?Pre-<Jece 
număr imens de persone — âme^ns nn 
şi copii — din pelerinagiu. Trent/emei 
succedau din oră în oră. Cel mai i. se 
tant din aceste şiruri de trenuri, era 'jjf*- 
nul alb“ , tren special rpentru bolnavi. Ei 
mai mult de trei sute de bolnavi. Aspeotu 
acestor nenorociţi, cu feţele uscate şi pa* 
lide, cu ochii trişti şi măriţi de suferinţă, 
era într’adevăr de plâns. Ei inspirau celor 
ce-i vedeau tîrîndu-se pe uliţl, înoet şi du
reros, vederi triste şi aducătore de milă.

Osemintele dela Yillebon. Sunt vre-o 
două săptămâni de oând, la Villebon, pe o 
buoată de pământ situată la o depărtare 
de patru metri de ţărm, unde pesoarii aa 
obiceiul de a-se aşe4a spre a’şl confecţiona 
undiţele lor, — unui pescar, care pescuia în 
linişte aşe4at pe marginea acestui uscat, 
i-se păru, că simte ceva mole, pe oând 
oerca să faoă o gropă în pământ. El, să- 
pând mai bine, dete peste o bucată de 
stofă. Apoi, mai departe, dete peste o tu
nică, în care se afla o pipă şi un cuţit, 
apoi tunici mai multe, osăminte omenesoîf 
tibii, peronee, craniurl. Acâsta produse o 
mare emoţiune printre pescari. Nu mai în 
cape îndoială, că mai mulţi omeni erau 
îngropaţi în acest loc. Comisarul de poli
ţie din Mendon fii însciinţat imediat de 
acâstă funebră descoperire. El puse să se 
scotă îndată tote oaămintele omenescl, ce 
s’au găsit acolo, umplâudu-se de-o-camdată 
două panere. Apoi, bănuindu-se, oă na 
s’au scos tote osămintele, ce se găsesc la 
Villebon, 4 i^ e trecute, făoendu-se nouă 
săpături, s’au mai scos diferite ose, oenturî, 
bucăţi de stofă albastră şi un buton, pe 
care stau scrise cuvintele garde şi republi~ 
que. Se crede a fi în faţa soldaţilor împuş
caţi pe vremea încunjurărei Parisului, sâu Sn 
faţa federaţilor asasinaţi pe timpul Comu
nei. Se crede, că aceste osăminte se vor 
îngropa la un loc, într’un cimiter, —  er 
mormântul acesta comun va fi împrejmuit 
cu un grilaj de fier.

Unde se căutăm aurul? — Când vor 
trece frigurile sud-africane, lumea va pricepe, 
că adevărata ţeră a aurului nu e de loc 
aoolo, unde’l caută a4î, ci în Alaska. După 
iddicaţiunile şi părerile emise de geologi, 
sunt 70 —80 mile englese, unde aurul se 
găsesce în abundanţă. Unii savanţi pretind, 
chiar, că straturile aurifere merg mai de
parte şi se întind d’alungul Canadei şi a 
Americei de Nord, începând dela ceroul 
arctic şi terminându-se la Mexic. De re
marcat este, că mica esplc^aţiune stabilită 
în Alaska (la Yukon), a dat în 1894 apr6* 
pe 1,200,000 lei aur.

L i t e r a t u r ă .
A  apărut

„Merceologia şi Technologia pentru 
scelele comerciale, profesionale şi studia 
privat“ , de prof. Arseniu Vliicu , Braşov. 
Tiparul tipografiei Archidiecesane din Si- 
biiu, 1895. Acest op de mare şi netăgă
duită valore se estinde pe 895 pagine, cu- 
prin4ând 57 coli de tipar compres şi legi- 
bil, având şi o mulţime de ilustraţiunl. O 
lucrare de feliul acesta n’a apărut pănă 
acum în limba românesoă. Preţul 5 fl. v. 
a. Se află de vân4are la Librăria N. Ciurca 
din Braşov. La acestă meritâsă lucrare 
vom reveni cu altă ooasiuue, mărginiudu-ne 
de astă-dată a atrage atenţiunea publioului 
asupra ei.

Povestiri
francate. De 
nóstrà.

de Petra-Petrescu à 80 or. 
vân4are la administraţia

proprietar : Dr. Aurel Mureşianu.

apoi aşteptarea acésta t Redactor rBSDO&SăMl i f î r e g & r iu  ü a i o r .
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London vista . . . .

Paris v i s t a ...................

Rente de coróne austr. 4°/( 
Note italiene...................

120.80

47.80
101.80

45.55

Hennebp/rg-Seide
— nur äd?t, tuenn̂ btreft ab meinen âbrifen 
bezogen, — febtr̂ n, meifs unb farbig, uon 
8 »  kV. bis ■ 14.65 p. IRcte -  
glatt, geftreiftJ farriert, gemuftert, Damafte 
etc. (ca. 2̂ 0 «berfdj. Quai, unb 2000 uerfdj. 
färben, Deffiins etc.), porto- und steuer
frei ins Haus. ZtTufter umgefyenb. Doppeltes 
Briefporto naefy ber Sdjtueij.

§ e i d e n - F a b r I k e n  
; G .  H E I I £ B E R G

>• (k. u. k. Hofl.) Z ü r i c h .

Prafnrüe-Seidlitz ale lui M oll
¥ e r l t a b l l e  n u m a i ,  d e e n  f la c u r e  6 u it&  e s te  p ro v é ^ fu tá  e u  m a r é n  de 

a p é r a r e  a  l u l  A . M o l l  şt e u  s u b s e r l e r e a  s a .
Prin efectul de lecuire durabilă, al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

tăţilor celor mai cerbicóse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
macii, constipatiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor npai diferite bólé femeescî a luat acest medicament de casă o răspândire, c# 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiloriginale sigilate I fl. v. a.

Falşificaţiile se vor urmări pe cale judecátoréseá.

F r a n z b r a n n t w e in  şi s a r e  a lui IWoll.
Veritabilii numai, A.CIMoíí.proTé<íut4 ou marca de 3CUtire ?i"

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de récéll 
Preţul unei sticle-originale plumbate 90 cr.

A p ă  d e  g u r ă - S a l i c y l  a  lu i M o li.
(Pe basa de nátron Acid-salicilicö)

La întrebuinţarea clinică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigurézá hcóstá apă de gură conservarea sánétósá şi mai departe a dinţilor. Pre
ţul sticlei provéjlute cu marca de apérare a iui A. Moli 60 cr.

T r im i t e r e a  p r i n c i p a l a  prin

Farmacistul A. MOLL,
c. şi r. fnrnlsor al curţii imperiale Viena, Miauira!

Comande din provincii se efectuézá ţlilnic prin rambursă poştală.
La deposite sé se cérá anumit preparatele provenite cu iscălitura şi mam 

de apérare a lui A. M O LL.
Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellemen şi 

Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, Fritz 
Geisberger. 29— 9̂

Cursul pieţei Braşov.
Din 4 Septembre 1895.

Bancnote rom. Camp. 9.56 Vênd. 9.58 

Argint român. Cump. 9.50 Vênd. 9.55 
Napoleo.n-d’orl Cu mp. 9.58 Vênd. 9.61 

G-albenî Cnmp. 5.63 Vênd. 5.68

Ruble rusescl Cump. 128.y2 Vênd. — — 
Lire turcesol Cump. 10.83 Vênd. — - 

M&rcî germane Cump. 59.— Vênd. —.— 

»Soria, fono. Albina 5% 100.75 Vênd. 101.75

Cursul la bursa din Viena.
Din 8 Septemvre 1895.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122.65

Beuta de coróne ong. 4% • • . 99.95
Impr. o&il. fer. ung. în aur 4y2%  • 124.25

Impr. o&il. fer. ung. în argint472%  103.—
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 122.—

Bonuri rurala ungare 4% • • • 98.25
Bonuri rural« oroate-slavone. . . 98.75

Imprum. ung. cu premii . . . .  158.50

LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 147.50

Renta de hârtie austr...................101.20

Renta de argint austr................... 101.45

Renta de aur austr........................122.90

Xiosurl din 1860 ........................ 155.—

Acţii de ale Băncei austro ungară. 1061.—

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 490.25

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 409.25

Napoleondori. . . . . . . . 9.58

Mărci imperiale germane . . . 59.05

M u n c iu n
(inserţiuni şi reclame)

Suntă a se adresa subscrise, 
administratiunî. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădământ, 
care cresce cu cât publicarea 
se face mai de multe-orl.

Administr. „Gazeta Trans.“

0 ^ “ Numere singuratice 
à 5 cr. se patü cumpëra în 
din „ Gazeta Transilvaniei4 
librăria Mcolae Ciurcu.

Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şi r>! 
ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cârei luni.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adj

lămurit şi se arate şi posta ultimă. Administraţ. „Gaz. Trai
Mersul trenurilor

pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M a i  1895
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expr.

T ren  j Tren  

persón.! accel-

trenü
de

persón.

Tren Tren

aooel.

trenătrenű

m ixtü

trenű

m ixtü
trenü

m ixtü

trenürom án
accel. persón.persón. mixtüpersón.ersón.

Vieoa . . .
B u d a p e s t a
Szolnok . . 
P. Ladány. .

Oradea-mare .

Mező Telegd . 
Rév . . . . 
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B -Huiedin 
Ghârbău . .

Ghiriş
Turda

C o p ş a -m ic ă ,  — 8 ib i iu  — Â v r i g i i

trenü trenü  
de 

pers ón.

trenü treni* 
de di’ 

persón persi

trenü trenü
m ixtü m ixtüpersón.

pl. Copşa mica 
Ocna . .

p T '}Sibìin • •
A Trig: . . 

sos. Făgăraş
Apahida
Ghiriş . .
Cucerdea .
Uioara . .
Vinţul de sus
Aiud . .

Teiuş . .

Creciunel .
Blaşiu . .
Micăsasa .

Copşa-mică

Mediaş . . 
Elisabetopol 
Sigbişora
Haşfateu .
Homorod . 
Agoştonfalva
Ap8ţa . . 
Feldióra

Braşov . .

trenü trenü

m ixtü

trenü

m ixtü

trenü

m ixtü
trenü

m ixtü

trenü

m ixtü

trenü
m ixtü m ixtü

Simeria . 
Cerna . 
Hunedóra

trenü

m ixtü

trenü trenü

m ixtü
trenü trenü

m ixtüm ixtü

Braşov
Zêrnesti

Mureş-Ludoş .
Ţagn-BudatelicCi 
Bistriţa . . .

Timiş
P r e d e a l
Bucuresol ,

Aradu
Vinga 
Timiş óraC u c e r d e a  — O ş o r l i e iu  — R e g l i . - s ă s e s c .

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü  ! Trenü  
de I de 

persón. persón

Trenü
de

persón,

Trenü
de

persón.

Trenü

m ixtü
Trenü

m ixtü C a r e i i - m a r i  — Z e l& u S íg l i i s o i 'ü - O i lo r h e lu - s e c u e iC i

2.25 8.10 3.1li 8.59 pl. Cucerdea . . sós. 7.41 2.36 8.31 1.18
3 14 8.51 3.52: 9.40 LudoşC. . . 7.03 1.58 7.43 12.32 L-

r'^n I n i "  r i f —  T ‘ }  Oţorhein . . { , PÍ  ? f ?  6 5.30 4.15 Careii-mari . . 9.06 " T ^ l  “ 0 2  11.08 Sighişora . . . | 9.61 6.1
P T  H l  b™ 10~  10.17- 51 5 Z elău . . . . r g i í l h s  1.59 Odorheiu-sécuesc. 7.15 3..

7.19 12.21 7.19J sós. Regh.-sas.. . pl. 3.50 7.49 3.25 8:25 ----------  j— -—  §
N ó t a :  órele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drépta de jus îu sus. — Numerii încuadraţî cu linii mai negi 

insemneză órele de nópte.

trenü

m ixtü

tienü

m ixtü

trenütrenü trenű

m ixtü mixiu

Tipografia A. Mureşianu, Braşov,


